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Important notes

Before using this device read the instruction manual and follow the
instructions inside. The manufacturer is not liable for any damages
caused by the misuse of this device due to inappropriate handling.
Please keep this manual for future reference.
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* This device is for domestic use only. Do not use for any other
purposes.

- The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

* Do not place the device near sources of heat, flame, an electric
heating element or a hot oven. Do not place on any other device.

* This equipment can be used by children aged 8 years and over under
as long as supervision is provided. People with reduced physical or
mental capabilities, as well as people with no previous experience of
using this equipment must be supervised and made aware of the
risks. The instruction manual should be used as a reference for the
safe use of this equipment. Children should not play with the
equipment. Children without ensured supervision should not be
allowed to perform the cleaning and maintenance of equipment.

+ Additional precautions should be taken when using this device in the
presence of children or pets. Do not allow children to play with the
device.

* Never use the product close to combustibles.

* Never expose the product to atmospheric conditions such as direct
sun light or rain, etc. Never use the product in humid conditions (like
bathroom or camping house).

* Only Original accessories should be used, as well as accessories
recommended by the manufacturer. Using accessories which are not
recommended by the manufacturer may result in damage of the
device and may render the device unsafe for use.

* The AC adapter should be connected to an outlet with characteristics
consistent with the values on the rating label.
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* If the cord or power plug or adaptor is damaged or the plug has a
loose electrical outlet, do not charge the device and do not power it
from the mains.

* Unplug the AC adapter from the electrical outlet when not in use.

* Do not connect or disconnect the adaptor from the power source
with wet hands.

* This device uses only the power adapter supplied with the device or
recommended by the manufacturer.

* Do not use the shaver if the film or blades are damaged in any way.

+ The appliance may be charged in temperatures in the range of 5-35
degrees Celsius.

* For reasons of hygiene, the appliance should be used by one person
only.

Device is compliant with EU directives:

c € - Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local separate

fm collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be delivered to the
dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect the environment. Do
not dispose this appliance In the common waste bin.

E When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is

dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

g Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be

TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE APPLIANCE
Voltage: 3V
Max. input current: 1000 mA
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Power adaptor information
Information published Value and precision Unit
Yuyao Longao Electronics
Manufacturer’s name or Factory
trade mark Industrial Area, Simen Town, i
Commercial registration Yuyao City, Zhejiang, P. R.
number China
Model identifier LA-DC030100EU -
Input voltage 100-240 Vv
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage 3.0VDC Vv
Output current 1.0 A
Output power Max. 3.0 W
Average active efficiency 73.90 %
Efficiency at low load o
(10 %) 70.48 %
No-load poyver 0.0165 W
consumption
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1. Shaving head 6.  Trimmer

2. Housing of the shaving heads 7. Trimmer lock

3. Shaving heads lid release button 8.  Socket

4. On/Off button 9.  Power cord with an adaptor
5.

Charge indicator

CHARGING THE APPLIANCE

If the appliance’s battery charge is low or the battery is totally discharged, it needs charging. Insert the power
supply cord into the appliance and connect the power supply unit to the electrical grid.

The charging indicator of the appliance will then display its charging status. If the appliance is totally
discharged, the indication of its charging status may be delayed. This delay should be no longer than 2
minutes.
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SHAVER OPERATION

Switch the shaver on with the On/Off button.

Move the shaver across the skin surface, making circular movements.

Clean the shaving head after each use with the provided brush.

Note: Each shaver requires the skin and hair growth to adjust to the blade system applied. The first shaves
may not be perfectly accurate and the skin may be irritated. The adjustment period may last up to 3 weeks.

SHAVER CLEANING

Make sure the appliance is switched off and not connected to the charger.

Clean the shaving film and the shaver blades after each use of the shaver. Use the brush for this purpose.
Clean the appliance regularly with due care. Press the button opening the housing of the shaving heads.
Remove all hair from the inside. Turn the ring mounting the blade heads to the left. Remove the ring. Remove
and clean each head and set of blades.

Note: place the blades in the heads they have been removed from (each blade is assigned to a respective
head, and if used in another head, the blade may be less effective or even get damaged).

Having cleaned the heads, place them in the housing along with the blades (pay attention to the cuts and
grooves), insert the mounting ring and close it by turning it to the right.

GROWTH TRIMMING (TRIMMER)

Switch the shaver off. Move the trimmer lock down. The blade of the trimmer will then push out.

Switch the shaver on and trim the hair. Switch the shaver off. To hide the trimmer, push it back into place on
the shaver.
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WICHTIGE INFORMATIONEN

Um die groBte Zufriedenheit zu erreichen, sich an der Effektivitat des
Produktes zu erfreuen und alle seine Eigenschaften und Funktionen
kennenzulernen, bitten wir Sie, sich mit dieser Anleitung vertraut zu
machen, bevor Sie mit der Verwendung dieses Produktes beginnen.
Vor Nutzungsbeginn des Gerates bitte die Bedienungsanleitung
durchlesen und laut den enthaltenen Hinweisen vorgehen. Der
Hersteller libernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch
nicht bestimmungsgemafle Nutzung oder falsche Bedienung
entstanden sind. Die Bedienungsanleitung sollte so aufbewahrt
werden, damit sie auch bei der spateren Nutzung des Gerates zur
Verfligung steht.

* Das Gerat dient ausschlieB8lich dem Hausgebrauch. Das Gerat darf
nur gemaR seiner Bestimmung genutzt werden.

* Das Gerat muss regelmaflig, gemaf den Empfehlungen, die im
Abschnitt iber Reinigung und Wartung des Gerates beschrieben
sind, gereinigt werden.

Dieses Gerat darf durch Kinder im Alter von mindestens 8 Jahren,
durch Personen mit verminderten korperlichen und geistigen
Fahigkeiten und durch Personen ohne Erfahrung und
Geratekenntnisse benutzt werden, wenn eine Aufsicht gewahrleistet
ist, oder wenn die Anweisungen zur sicheren Nutzung fiir diese
Personen auf verstandliche Art und Weise vermittelt wurden, so dass
die mit der Nutzung verbundenen Gefahren klar sind. Kinder diirfen
mit dem Gerat nicht spielen. Kinder ohne Aufsicht diirfen keine
Reinigungs- und Wartungsarbeiten durchfiihren.

* Besondere Vorsicht sollte gewaltet werden, wenn sich in der Nahe
Kinder oder Haustiere aufhalten. Man darf Kinder nicht mit dem
Gerat spielen lassen.

- Das Gerat nicht in der Ndhe von leicht brennbaren Stoffen benutzen.
Setzen Sie das Gerat nicht der Wirkung atmospharischer Einfliisse
aus (Regen, direkter Sonneneinstrahlung usw.).

- Benutzen Sie nur Originalzubeh6r oder das vom Hersteller fiir das
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Gerat empfohlene Zubehor. Die Nutzung von nicht empfohlenem

- Zubehor kann zu Beschadigungen des Gerates fiihren und die
Sicherheit des Nutzers gefahrden.

- SchlieBBen Sie den Netzadapter nur an eine Steckdose an, die mit den
Angaben auf dem Typenschild {ibereinstimmt.

* Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist oder der
Stecker in einer Steckdose locker ist, darf das Gerat nicht aufgeladen

- werden und darf nicht ans Netz angeschlossen werden.

Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, wenn er nicht
benutzt wird.

+ Tauchen Sie den Adapter niemals in Wasser oder andere
Fliissigkeiten ein.

+ Wenn Sie nasse Hande haben, schlie3en Sie das Netzteil nicht an die
Stromquelle an und trennen Sie es nicht.

* Verwenden Sie nur den originellen mitgelieferten Netzadapter oder
den vom Hersteller empfohlenen, um das Gerat mit Strom zu
versorgen.

Verwenden Sie den Rasierer nicht, wenn die Scherfolie oder Klingen
in irgendeiner Weise beschadigt sind.

Das Gerat kann bei Temperaturen von 5 bis 35 Grad Celsius
aufgeladen werden.

Aus hygienischen Griinden sollte das Gerat nur von einer Person
benutzt werden.
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K Gemal der Europdischen Richtlinie 2006/66/EC ist das Gerat mit Batterien ausgestattet. Die

Batterien durfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte beachten Sie die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Batterien, da die korrekte Entsorgung mogliche
negative Folgen flr die Umwelt und die menschliche Gesundheit verhindert.

TECHNISCHE DATEN DES GERATES
Spannung: 3V
Max. Stromstarke: 1000 mA

1. Scherkopf 6.  Trimmer

2. Scherkopfhalter 7. Trimmer-Verriegelung

3. Entriegelungstaste fiir den Scherkopfhalter 8. Ladebuchse

4.  Einschalter 9.  Netzkabel mit dem Transformator
5. Ladeanzeige

AUFLADEN DES GERATES

Bei niedrigem Akkuladezustand oder vollstandiger Entladung ist es notwendig, das Gerat an das Ladegerat
anzuschlieBen. Stecken Sie dazu den Netzstecker in das Gerat und anschlieBend schlieen Sie das Ladegerat
an das Stromnetz an.

Auf dem Gerat leuchtet das Ladesymbol auf. Wenn das Gerét vollstandig entladen ist, kann es zu einer
Verzégerung beim Aufleuchten des Ladesignals kommen. Sie sollte nicht langer als 2 Minuten dauern.

BENUTZUNG DES RASIERERS

Schalten Sie den Rasierer mit dem Einschalter ein.

Bewegen Sie den Rasierer auf der Haut in kreisformigen Bewegungen.

Nach jedem Gebrauch reinigen Sie den Scherkopf mit dem Reinigungspinsel.

Achtung: Jeder Rasierer erfordert ener Adaptation der Gesichtshaut und des Bartwuchses an das verwendete
Klingensystem. Die ersten Rasuren kdnnen etwas unprazise sein und die Haut gereizt werden. Die
Anpassungszeit der Haut kann bis zu 3 Wochen dauern.

REINIGUNG DES RASIERERS

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist und nicht an das Ladegerdt angeschlossen ist.

Nach jedem Gebrauch des Rasierers reinigen Sie die Scherfolie und Klingen. Verwenden Sie dazu den
Reinigungspinsel.

Eine griindliche Reinigung sollte regelméaBig durchgefiihrt werden. Driicken Sie dazu die Entriegelungstaste
des Scherkopfhalters. Entfernen Sie alle Haare aus dem Inneren des Rasierers. Drehen Sie den Haltering fiir
Scherklingen nach links. Ziehen Sie den Haltering heraus. Ziehen Sie jeden Scherkopf mit dem Klingenblock
heraus und reinigen Sie ihn.

Achtung: Die Klingen sollten in die Kopfe gelegt werden, von denen sie entfernt wurden (Die Klingen passen
sich an die Kopfe individuell an. Bei der Verwendung von Klingen in einem anderen Kopf kann ihre
Wirksamkeit verringert und die Klingen sogar beschadigt werden).

Nach der Reinigung der Scherkopfe, positionieren Sie sie mit den Scherklingen wieder auf dem
Scherkopfhalter (achten Sie auf die Rillen und Aussparrungen). Setzen Sie den Haltering und schlieBen Sie
ihn, indem Sie ihn nach rechts drehen.

BART TRIMMEN (TRIMMER)

Schalten Sie den Haartrimmer aus. Schieben Sie die Haartrimmer-Verriegelung nach unten. Die Trimmerklinge
wird herausgeschoben. Schalten Sie den Haartrimmer ein und trimmen Sie Ihre Haare. Schalten Sie den
Haartrimmer aus. Um den Trimmer zu verstecken, driicken Sie ihn in die Position entlang des Gerates.
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Ladegerat Informationen
Informationen verdéffentlicht Wert und Prézision Messeinheit
Name oder Marke des Yuyao Longao Electronics Factory
Herstellers Industrial Area, Simen Town, Yuyao i
Handelsregisternummer City, Zhejiang, P. R. China
Modellkennung LA-DC030100EU -
Eingangsspannung 100-240 Vv
Eingangswechselfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung 3.0vDC \Y
Ausgangsstrom 1.0 A
Ausgangsleistung Max. 3.0 w
Durchschm.t'Fllche aktive 73.90 %
Effizienz
Wirkungsgrad bei geringer o
Last (10%) 7048 %
Leerlaufstromverbrauch 0.0165 w
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Gwarancja PRIME3 (dotyczy produktéw zakupionych od 01.12.2017)

Szanowni Panstwo,

dziekujemy za zakup produktu z kategorii audio marki PRIME3 i gratulujemy wyboru. 2N-Everpol Sp. z 0.0., 02-801

Warszawa, Putawska 403a (zwany w dalszej czesci dokumentu PRIME3) niniejszym gwarantuje, ze produkt jest wolny od

wad materiatowych i produkcyjnych w warunkach normalnego uzytkowania i konserwacji.

1.  Gwarancja na niniejszy produkt wynosi 24 miesigce od daty zakupu, z tym zastrzezeniem, ze gwarancja na baterie
znajdujaca sie¢ w produkcie wynosi 6 miesiecy od daty zakupu. Warunkiem skorzystania z uprawnien
gwarancyjnych jest zachowanie dowodu zakupu.

2. Niniejsza gwarancja obowiazuje wytacznie w odniesieniu do produktéw zakupionych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

3. Opisane usterki produktu zostana bezptatnie usuniete na podstawie zaakceptowanej gwarancji poprzez PRIME3
lub autoryzowany serwis gwarancyjny. Wykonanie obowigzkéw gwarancyjnych nastapi w terminie 21 dni od dnia
dostarczenia produktu do serwisu.

4, PRIME3 lub autoryzowany serwis zastrzegajq sobie prawo do swobodnego decydowania, czy jako alternatywa do
naprawy produktu nie nastapi jego wymiana. Moze to by¢ réwniez produkt rownowazny. PRIME3 lub
autoryzowany serwis nie ponosza odpowiedzialnosci za mozliwe niezgodnosci wynikajace z réznicy produktow.

5.  Prawo do naprawy gwarancyjnej moze by¢ dochodzone wytacznie po dostarczeniu uszkodzonego produktu do
serwisu.

6. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie straty,
np. zyskow, wynikajace z wady lub usterki produktu.

7. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych spowodowana nieprawidtowym
dziataniem produktu.

8. PRIME3 lub autoryzowany serwis zastrzegaja sobie prawo do odmowy naprawy produktu w okresie
gwarancyjnym, jesli numer seryjny produktu zostat usuniety, zmieniony lub jest nieczytelny.

9.  Gwarancja nie obejmuje zarysowan lub przebarwien. Ponadto, gwarancja wygasa w catosci z powodu szkéd
spowodowanych przez: niewlasciwe/niedbate obchodzenie si¢ z produktem, nieprzestrzeganie instrukcji obstugi,
uzycie niezgodnie z przeznaczeniem, naprawy/zmiany lub konserwacje, ktére nie byty wykonywane przez
autoryzowany serwis, uszkodzone wyposazenie, niewlasciwe akcesoria, nieprawidtlowe podtaczenie, niewtasciwy
montaz, nieprawidlowa instalacje oprogramowania, niewtasciwe przechowywanie (w skrajnych temperaturach lub
wilgotnosci), dostanie si¢ wody, piasku, kurzu itp. do produktu, sity wyzsze, takie jak btyskawica/przepiecia/ogien.

10. Gwarancja nie obejmuje: czyszczenia produktu, serwisu na zyczenie Klienta, aktualizacji oprogramowania, ktére
jest oferowane Panstwu do pobrania z naszej strony internetowej.

11.  Wszystkie czesci, ktore zostaly zastapione lub wymienione w trakcie naprawy, staja sie wtasnoscia firmy PRIME3.

12.  PRIME3 lub autoryzowany serwis powszechnie uzywaja fabrycznie nowych czesci, jednak zastrzegajq sobie prawo
do wykorzystania czesci odnowionych lub naprawianych.

13. Naprawa i serwis produktu przez autoryzowany serwis odbywa sie zgodnie ze specykacjami firmy PRIME3.

14. Podczas dostarczania do serwisu, uszkodzony produkt musi zosta¢ dobrze zapakowany/zabezpieczony w
oryginalnym opakowaniu w celu ochrony przed dalszymi uszkodzeniami podczas transportu. PRIME3 lub
autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, ktére moga powstac w trakcie
przesytki do serwisu w wyniku nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie
ponosi odpowiedzialnosci za utrate mienia podczas przesytki do serwisu.

15. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie zapewnia Klientowi produktéw zastepczych na czas naprawy.

16. Niniejsza gwarancja udzielana jest wylacznie konsumentom, to jest osobom fizycznym nabywajacym produkt na
podstawie czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z ich dziatalnoscia gospodarcza lub zawodowa.

17. Do reklamowanego na zasadach niniejszej gwarancji produktu musi zosta¢ dotaczony oryginalny dowéd zakupu
oraz szczegotowy opis usterki.

18. Niniejsza gwarancja, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za
wady rzeczy sprzedanej.

Celem realizacji niniejszej gwarancji nalezy skontaktowac si¢ bezposrednio ze sprzedawca, od ktérego zakupiono
niniejszy produkt; bedzie on Panstwa przedstawicielem w okresie gwarancyjnym. Dodatkowe informacje mozna réwniez
znalez¢ na naszej stronie internetowej. Ponadto, uszkodzony produkt mozna wysta¢ bezposrednio do serwisu:
2N-Everpol Sp. z 0.0.

Polna 6, 05-500 Chyliczki, tel. 22 331 99 53

info@prime3.pl, www.prime3.pl
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiagna¢ najwyzsza satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia produktu

i pozna¢ jego wszystkie cechy i funkcje, prosimy o przeczytanie

niniejszej instrukcji przed przystapieniem do korzystania z tego

produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje

obstugi i postepowac wedtug wskazéwek w niej zawartych. Producent

nie odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwa jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowaé, aby mozna byto korzystac z niej

rowniez w trakcie pdzniejszego uzytkowania wyrobu.

* Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac¢ do
innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

- Urzadzenie powinno by¢ regularnie czyszczone wedtug zalecen
opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji urzadzenia.

- Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na goracym piekarniku. Nie
umieszczaj na zadnym innym urzadzeniu.

* Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem.
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac¢ czyszczenia i
konserwacji sprzetu.

* Nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta domowe.
Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

- Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

* Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci (fazienki, wilgotne domki kempingowe).
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- Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozic¢ bezpieczenstwu uzytkowania.

- Zasilacz nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka o charakterystyce
zgodnej z wartosciami na tabliczce znamionowe;.

- Jesli przewdd lub wtyczka zasilacza sg uszkodzone badz wtyczka jest
luzna w gniazdku elektrycznym, nie taduj urzadzenia oraz nie zasilaj
go z sieci.

- Odiaczaj zasilacz od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest on
uzywany.

- Nigdy nie zanurzaj zasilacza w wodzie lub innych cieczach.

- Nie podtaczaj oraz nie odigczaj zasilacza od zrédta zasilania mokrymi
rekami.

- Do zasilania urzadzenia wykorzystuj tylko oryginalny zasilacz
dostarczony razem z urzadzeniem lub rekomendowany przez
producenta.

- Nie nalezy uzywac golarki, jezeli folia lub ostrza sa w jakikolwiek
sposob uszkodzone.

- Urzadzenie moze by¢ tadowane w temperaturze w zakresie od 5 do
35 stopni Celsjusza.

* Ze wzgledéw higienicznych urzadzenie powinno by¢
wykorzystywane tylko przez jedng osobe.
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- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage directive (LVD)
- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

c € Urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektyw Unii Europejskiej:

Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest
objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z wymaganiami

— dotyczacymi lokalnego systemu zbioérki odpaddw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usunigcie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
Szczegotowe informacje o najbliZszym punkcie zbiorki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie 2N-Everpol Sp. z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331
9959, email: info@prime3.pl.
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Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/EC. Baterii nie wolno
E wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiérki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie

potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

DANE TECHNICZNE URZADZENIA
Napiecie: 3V
Max. natezenie: 1000mA

1.  Glowica golaca 6.  Trymer

2. Obudowa gtowic golacych 7.  Blokada trymera

3. Przycisk otwierajacy obudowe gtowic golacych 8. Gniazdo tadowania

4. Wiacznik 9.  Kabel zasilajacy z transformatorem
5. Wskaznik tadowania

LADOWANIE URZADZENIA

Jezeli urzadzenie ma niski poziom natadowania akumulatoréw lub zostato catkowicie roztadowane, konieczne
jest podfaczenie urzadzenia do tadowania. W tym celu wiéz wtyk zasilacza do urzadzenia, nastepnie podigcz
zasilacz do sieci elektrycznej.

Urzadzenie wyswietli sygnat fadowania. Kiedy urzadzenie jest catkowicie roztadowane, moze pojawi¢ sie
opdznienie w sygnalizacji tadowania. Nie powinno by¢ ono dtuzsze niz 2 minuty.

KORZYSTANIE Z GOLARKI

Uruchom golarke wiacznikiem.

Przesuwaj golarke po powierzchni skéry wykonujac ruchy koliste.

Oczys¢ gtowice golaca po kazdym uzyciu za pomoca pedzelka.

Uwaga: Kazda golarka wymaga adaptacji twarzy i zarostu do wykorzystywanego systemu ostrzy. Pierwsze
golenia moga nie by¢ idealnie dokfadne oraz skéra moze by¢ podrazniona. Okres dostosowania moze trwac
nawet 3 tygodnie.

CZYSZCZENIE GOLARKI

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone i nie jest podpiete do tadowania.

Po kazdym uzyciu golarki oczys¢ folie golaca i ostrza golarki. Uzyj to tego celu pedzelka.

Regularnie nalezy przeprowadzac czyszczenie dokfadne. W tym celu nacisnij przycisk otwierajacy obudowe
gtowic golacych. Wymiec¢ wszystkie wtosy z wnetrza. Przekred piersciern mocujacy gtowice nozy w lewo.
Wyjmij pierscien. Wyjmij i przeczy$¢ kazdg gtowice z zestawem nozy.

Uwaga: noze nalezy umieszcza¢ w gtowicach, z ktérych zostaty wyjete (noze docieraja sie indywidualnie do
gtowicy, i w przypadku uzycia noza w innej gtowicy moga zmniejszy¢ swoja skutecznosé, a skrajnej sytuacji
ulec uszkodzeniu).

Po wyczyszczeniu gtowic, umie$¢ je z nozami w obudowie (zwré¢ uwage na naciecia i rowki), natéz pierscien
mocujacy i zamknij go przekrecajac w prawo.

PODCINANIE ZAROSTU (TRYMER)

Wytacz golarke. Przesun blokade trymera w dét. Wysunie sie ostrze trymera. Uruchom golarke i podetnij
wiosy. Wytgcz golarke. W celu schowania trymera docisnij go w pozycji wzdtuz golarki.
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Informacje o zasilaczu

obcigzenia

Informacje opublikowane Wartosci i dane Jednostka
Nazwa producenta lub znak Yuyao Longao Electronics Factory
towarowy Industrial Area, Simen Town, Yuyao i
Numer rejestru handlowego City, Zhejiang, P. R. China
Identyfikator modelu LA-DC030100EU -
Napiecie wejsciowe 100-240 Vv
Wejsciowa cze§totllwosc 50/60 Hy
pradu przemiennego
Napiecie wyjsciowe 3.0VDC Vv
Wyjsciowe natezenie 1.0 A
pradu
Moc wyjsciowa Max. 3.0 W
Srednia wydajnos$é¢ czynna 73.90 %
Wydajnos¢ przy niskim 0
obcigzeniu (10 %) 7048 %
Pobdr mocy bez 0.0165 W
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2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Pulawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@prime3.pl

www.prime3.pl

W przypadku pytan lub problemoéw

prosimy o kontakt z naszym serwisem.

In case of questions or problems

please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 54

E-mail: info@prime3.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



